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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention to
the safety instructions. If you have any questions or comments about the device, please
contact the customer line.

| www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7, www.alza.cz



Product Introduction

Reset button

Wall base (can be -
rotated to adjust .
the camera

angle)

Micro SD card slot

Knob Speaker

In this instruction manual, images of the device, accessories and user interface are for
illustrative purposes only and should only be used for reference.

The actual device may differ from the illustrations due to product updates and upgrades.
Please refer to the actual device.

Antenna
Mic

Indicator light

Power supply

Packaging list: IMILAB EC3 Pro Outdoor Security Camera, wall mounting pack, power
adapter, user manual



Installing the Device

Then secure the camera to the metal rod with a screw.

Note: The warranty does not cover any damage caused by improper installation. Please
follow the instructions.

Mounting device
Note: Please check that the Wi-Fi signal is strong enough before mounting the device.

1. Attach the positioning sticker on the desired installation location. Drill four holes at
the positions indicated on the sticker. Drilling diameter of around 6.0mm; drilling
depth of around 30mm.

2. Insert four plastic expansion nuts into the holes.
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3. Cover part of power cable with the base plate as indicated.

4. Put the base plate on the wall. Ensure that the power cable goes straight down.
Secure the base plate by inserting the screws into the expansion nuts.

Note:

e In order to prevent accidents and injuries, please secure the device firmly onto the
wall as illustrated. The wall on which the device is mounted must have a loading
capacity of at least 3 times the weight of the device.

e Do not install the device near a heat source, such as an air-conditioner compressor,
air vent of a range hood or air vent of a gas water heater.

e Asthe camera can be rotated horizontally, please pay attention to the safe turning
distance during installation. Do not install the device at a location where its
horizontal movement would be impeded.
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The distance between the base plate and the wall should be at least 50mm to allow for a

safety turning distance. Any gap of less than 50mm will result in an obstruction to the
camera’s movement.

Connecting the Device

Turn on the camera

e Step 1: Insert the power supply cable into the camera’s power supply port. Connect
the other end of the power supply cable to a power source.
Step 2: When connected to a power supply, the indicator light will show the
camera’s status. When the indicator light is yellow, the camera is being turned on;
when the indicator light is flashing yellow, it is waiting to be connected.

e Insert a micro-SD card
Ensure that the camera is disconnected from the power supply. Use a screwdriver
to remove the protective case and expose the micro-SD card slot. The contact
points of the micro-SD card should be facing the same direction as the camera.
Insert the micro-SD card into the slot.

Note:

When inserting or removing the micro-SD card, please disconnect the camera from the
power supply. Please use a micro-SD card from a reputable manufacturer. The
recommended read and write speed of the micro-SD card is at least U1/Class 10.

e Restoring factory settings
Press and hold the reset button to restore the factory settings. The content inside
the micro-SD card will not be deleted.



Specifications

Name IMILAB EC3 Pro Outdoor Security Camera
Model CMSXJ42A

Input 12V 1A

Resolution 2304 x 1296

Operating Temperature -20°C~40°C

Wireless Connectivity Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
FCCID 2APA9-CMSXJ42A

Item Dimensions 158*%91*117mm

Net Weight 435¢g

Viewing Angle 110°

Aperture F2.1

Connecting to Mi Home App

This product works with Mi Home and can be controlled using the Mi Home app. Scan the
QR code to download and install the Mi Home app. If you already have Mi Home app
installed, you will be directed to the device connection page. You can also search for “Mi
Home" in an app store to download and install the Mi Home app.

IR I

About Works with Mi Home

A product that works with Mi Home can be controlled using the Mi Home app. Please note
that such products are only verified at the software level. Xiaomi and Mi Home are not
responsible for the production, implementation of standards and quality control of these
products and their manufacturers.

Note:
The actual operation may differ from the instructions above due to Mi Home app upgrades
and updates. Please follow the instructions shown by the Mi Home app.

Infrared Night Vision

The light sensors can automatically switch the device to night vision mode though IR-CUT
based on changes in the lighting of the environment. The device features 2 built-in
infrared night vision lights that ensure recording stays clear even in darkness.
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Video Playback

Infrared night vision effect illustration

Past videos can only be viewed when a compatible micro-SD card is inserted in MILAB EC3
Pro Outdoor Security Camera. After inserting a micro-SD card and turning on the device,
the camera will automatically start recording.

In the control interface of the Mi Home app, tap the playback button to enter the video
playback page. You can also view a recording by selected a time period.

Sharing a Video

In the control interface for IMILAB EC3 Pro Outdoor Security Camera in the Mi Home app,
you can set the device as a shared device in the settings menu and invite others to watch
the recordings. Users must be downloading the Mi Home app and login to their Xiaomi
account in order to view the recordings of the shared device.



Home Security

¢ The Home Security function can be turned on/off in the control interface for IMILAB
EC3 Pro Outdoor Security Camera in the Mi Home app.
e The device can be detect and record movements within the viewing angle and pus

the recording to the client. Users can set the surveillance time, alert sensitivity,
alert, interval, etc.

Precautions

e The working temperature of the device is -20°C to 40°C. Do not use the device
when the temperature is too high or too low.

e For better results, avoid placing the camera in front of or next or a glass surface, a
white-coloured wall or other reflective surfaces as this may cause the recording to

have un-even lighting between the foreground and background or be over-
exposed.
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e Please ensure that the device is withing Wi-Fi signal coverage. Place it at a location
with good Wi-Fi signal strength. Try to avoid placing the device near a metallic
object, a microwave oven or other objects that may cause signal interface.

Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

Using the product for any purpose other than that for which the product is intended or
failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the product.
Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport, cleaning
by inappropriate means, etc.).

Natural wear and aging of consumables or components during use (such as batteries,
etc.).

Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, electrostatic
discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and inappropriate
polarity of this voltage, chemical processes such as used power supplies, etc.

If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.
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EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.

Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

CIN: 27082440

Subject of the declaration:
Title: Outdoor security camera

Model / Type: EC3 Pro

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to
demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the
Directive(s):

Directive No. 2014/53/EU
Directive No. 2011/65/EU as amended 2015/863/EU

C¢€
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WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with the
EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). Instead,
it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public collection point for
the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences for the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. Contact your
local authority or the nearest collection point for further details. Improper disposal of this
type of waste may result in fines in accordance with national regulations.
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Vazeny zdkazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouzitim si prosim peclivé
preCtéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZiti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyndm. Pokud mate k pristroji jakékoli dotazy
nebo pfipominky, obratte se na zakaznickou linku.

< www.alza.cz/kontakt
© +420 225 340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Predstaveni produktu

Tlacitko Reset

Podstavec na -
sténu (Ize jej -
otacet pro

nastaveni Uhlu

kamery)

Slot pro kartu Micro SD

Knoflik Reproduktor

Obrazky zafizeni, pfislusenstvi a uzivatelského rozhrani v tomto navodu k pouziti jsou
pouze ilustrativni a mély by slouzit pouze jako reference.

Skute¢né zarizeni se mUZe od vyobrazeni lisit v dlsledku aktualizaci a upgradd produktu.
Podivejte se prosim na skutecné zarizeni.

Anténa

Mikrofon

Kontrolka

Napajeni

Seznam baleni: IMILAB EC3 Pro Outdoor Security Camera, montazni balicek na zed,
napajeci adaptér, uzivatelska prirucka
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Instalace zarizeni

Poté pripevnéte kameru ke kovové tyCi pomoci Sroubu.

Poznamka: Zaruka se nevztahuje na Skody zpUsobené nespravnou instalaci. Dodrzujte
prosim pokyny.
Montazni zarizeni
Poznamka: Pred montazi zafizeni zkontrolujte, zda je signal Wi-Fi dostatecné silny.
1. Na pozadované misto instalace nalepte polohovaci nalepku. Vyvrtejte Ctyfi otvory v

mistech uvedenych na samolepce. Primér vrtani priblizné 6,0 mm; hloubka vrtani
priblizné 30 mm.

2. Do otvorl viozte Ctyri plastové rozpérné matice.

—
(@Y

'
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3. Zakryjte ¢ast napajeciho kabelu zakladovou deskou, jak je uvedeno.

4. Umistéte zakladni desku na sténu. Ujistéte se, Ze napajeci kabel vede primo dold.
Zakladni desku zajistéte zasunutim Sroubl do rozpérnych matic.

I\

Poznamka:

e Abyste predesli nehodam a zranénim, pfipevnéte zafizeni pevné na sténu podle
obrazku. Sténa, na kterou je zafizeni pfipevnéno, musi mit nosnost nejméné
trojndsobku hmotnosti zafizeni.

e Zafizeni neinstalujte v blizkosti zdroje tepla, jako je kompresor klimatizace,
ventila¢ni otvor odsavace par nebo ventilacni otvor plynového ohfivace vody.

e Vzhledem k tomu, Ze kameru Ize otacet ve vodorovné poloze, dbejte pfi instalaci na
bezpecnou vzdalenost pfi otaceni. Zarizeni neinstalujte na misto, kde by bylo
branéno jeho horizontalnimu pohybu.

|

/ : 50mm o < 50mm

Pohled shora
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Vzdalenost mezi zakladni deskou a sténou by méla byt alespori 50 mm, aby byla zajisténa
bezpecna vzdalenost pro otoceni. Jakakoli mezera mensi nez 50 mm bude mit za nasledek
prekazku v pohybu kamery.

Pripojeni zarizeni

Zapnuti fotoaparatu

e Krok 1: Zasunte napajeci kabel do napajeciho portu fotoaparatu. Druhy konec
napdjeciho kabelu pripojte ke zdroji napajeni.
Krok 2: Po pripojeni ke zdroji napajeni se na kontrolce zobrazi stav fotoaparatu.
Kdyz kontrolka sviti zluté, fotoaparat je zapnuty; kdyz kontrolka Zluté blika, ceka na
pfipojeni.

e VloZeni karty micro-SD
Ujistéte se, Ze je fotoaparat odpojen od napajeni. Pomoci Sroubovaku sejméte
ochranné pouzdro a odkryjte slot pro kartu micro-SD. Kontaktni body karty micro-
SD by mély smérovat stejnym smérem jako fotoaparat. Vlozte kartu micro-SD do
slotu.

Poznamka:

Pri vkladani nebo vyjimani karty micro-SD odpojte fotoaparat od napajeni. Pouzivejte kartu
micro-SD od renomovaného vyrobce. Doporucend rychlost ¢teni a zapisu na kartu micro-
SD je alespon Ul/trida 10.

e Obnoveni tovarniho nastaveni
Stisknutim a podrzenim tlacitka reset obnovite tovarni nastaveni. Obsah na karté
micro-SD nebude vymazan.
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Specifikace

Nazev Venkovni bezpecnostni kamera IMILAB EC3
Pro

Model CMSXJ42A

Vstup 12V 1A

Rozliseni 2304 x 1296

Provozni teplota -20 °C~40 °C

Bezdratové pripojeni

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz

ID FCC

2APA9-CMSXJ42A

Rozmeéry polozky

158*¥91*117 mm

Cista hmotnost 435 g
Uhel pohledu 110°
Clona F2.1

Pripojeni k aplikaci Mi Home

Tento produkt spolupracuje s aplikaci Mi Home a Ize jej pomoci ni ovladat. Naskenovanim
QR kédu si stdhnéte a nainstalujte aplikaci Mi Home. Pokud jiz mate aplikaci Mi Home
nainstalovanou, budete presmérovani na stranku pro pripojeni zarizeni. Mzete také
vyhledat "Mi Home" v obchodé s aplikacemi, stahnout ji a nainstalovat.

O sluzbé Pracuje s Mi Home

Produkt, ktery spolupracuje s aplikaci Mi Home, Ize ovladat pomoci aplikace Mi Home.
Vezmeéte prosim na védomi, Ze tyto produkty jsou ovéreny pouze na Urovni softwaru.
Xiaomi a Mi Home neodpovidaji za vyrobu, implementaci standard( a kontrolu kvality

téchto produktd a jejich vyrobcd.

Poznamka:

Skutec¢né ovladani se mdze lisit od vyse uvedenych pokynd z dlvodu aktualizaci a
upgradtd aplikace Mi Home. Postupujte podle pokynt aplikace Mi Home.

Infracervené nocni videni

Svételné senzory mohou automaticky pfepnout zafizeni do rezimu no¢niho vidéni pomoci
IR-CUT na zékladé zmén osvétleni prostredi. Zafizeni je vybaveno 2 vestavénymi
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infracervenymi svétly pro no¢ni vidéni, kterd zajistuji, ze zaznam zlstane zfetelny i ve
tmé.

llustrace efektu infracerveného noc¢niho
vidéni

Prehravani videa

Videa z minulosti Ize zobrazit pouze po vlozeni kompatibilni karty micro-SD do venkovni
bezpecnostni kamery MILAB EC3 Pro. Po vloZeni karty micro-SD a zapnuti zafizeni kamera
automaticky zahaji nahravani.

V ovlddacim rozhrani aplikace Mi Home klepnutim na tlacitko prehravani vstupte na
stranku prehravani videa. Zaznam mUzete také zobrazit podle vybraného ¢asového Useku.

Sdileni videa

V ovladacim rozhrani venkovni bezpecnostni kamery IMILAB EC3 Pro v aplikaci Mi Home
mdZete zafizeni v nabidce nastaveni nastavit jako sdilené zarizeni a pozvat ostatni ke
sledovani zaznam(. UzZivatelé si musi stadhnout aplikaci Mi Home a prihlasit se ke svému
ucCtu Xiaomi, aby mobhli sledovat zaznamy sdileného zafizeni.
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Zabezpeceni domacnosti

e Funkci zabezpecleni domacnosti Ize zapnout/vypnout v ovlddacim rozhrani venkovni
bezpecnostni kamery IMILAB EC3 Pro v aplikaci Mi Home.

e Zarizeni dokaze detekovat a zaznamenavat pohyby v ramci Uhlu pohledu a odesilat
zaznam klientovi. UzZivatelé mohou nastavit dobu sledovani, citlivost upozornéni,
upozornéni, interval atd.

Bezpecnostni opatreni

e Pracovni teplota zafizeni je -20 °C az 40 °C. Zafizeni nepouzivejte, pokud je teplota
prilis vysoka nebo pfilis nizka.

e Pro dosazeni lepsich vysledk( se vyhnéte umisténi kamery pred nebo vedle
sklenéného povrchu, bile zbarvené zdi nebo jinych reflexnich povrchi, protoze to
muze zpUsobit nerovnomérné osvétleni popredi a pozadi nebo preexponovani
zdznamu.
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e Ujistéte se, ze je zafizeni v dosahu signalu Wi-Fi. Umistéte jej na misto s dobrou
intenzitou signalu Wi-Fi. Snazte se vyhnout umisténi zafizeni v blizkosti kovovych
predmétd, mikrovinné trouby nebo jinych predmétl, které mohou zpUsobit rozhrani
signalu.

Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pripadé
potreby opravy nebo jiného servisu v zaru¢ni dobé se obratte pfimo na prodejce vyrobku,
je nutné predlozit origindIni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zarucnimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se
povazuji nasledujici skutec¢nosti:

Pouzivani vyrobku k jinému Gcelu, nez pro ktery je vyrobek uréen, nebo nedodrzovani
pokynd pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

PosSkozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zésahem neopravnéné osoby nebo mechanicky
vinou kupujiciho (napf. pfi prepravé, Cisténi nevhodnymi prostredky apod.).

Prirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem pouzivani
(napf. baterii atd.).

Plsobeni nepriznivych vnéjsich vliv{, jako je slunecni zéreni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti predmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (vetné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo provedl| Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za Ucelem
zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo pouziti
neorigindlnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Identifikacni udaje zpInomocnéného zastupce vyrobce/dovozce:
Dovozce: Alza.cz a.s.

Sidlo spolec¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.
ICO: 27082440

Predmét prohlaseni:
Nazev: Venkovni bezpecnostni kamera

Model / typ: EC3 Pro

VysSe uvedeny vyrobek byl testovan v souladu s normou (normami) pouzitou
(pouzitymi) k prokazani shody se zakladnimi pozadavky stanovenymi ve
smérnici (smérnicich):

Smérnice ¢. 2014/53/EU
Smérnice ¢. 2011/65/EU ve znéni 2015/863/EU

C¢€
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WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU o
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho musi
byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto recyklovatelného
odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomiZzete predejit moznym
negativnim dlsledkdm pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt
zplsobeny nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi informace ziskate
na mistnim Uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna likvidace tohoto typu
odpadu mlze mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi predpisy.
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Vazeny zakaznik,
dakujeme vam za zakUpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovajte si tento ndvod na pouzitie. Venujte osobitnd pozornost

bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky k pristroju,
obratte sa na linku sluzieb zédkaznikom.

< www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Predstavenie produktu

Tlacidlo Reset

Podstavec na -
stenu (mozno ho o
otacat na

nastavenie uhla

kamery)

Slot na kartu Micro
SD
Tlacidlo Reproduktor

Obrazky zariadenia, prislusenstva a pouzivatelského rozhrania v tejto prirucke sldzia len
na ilustracné Gcely a mali by sa pouzivat len ako referencia.

Skutocné vybavenie sa moze lisit od vyobrazeni v désledku aktualizacii a vylepSeni
produktu. Pozrite si skuto¢né zariadenie.

Anténa

Mikrofdn

Svetelny
indikator

Napajanie

Zoznam balenia: vonkajsia bezpecnostna kamera IMILAB EC3 Pro, balik na montaz na
stenu, napajaci adaptér, pouzivatel'ska prirucka
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Instalacia zariadenia

Potom pripevnite fotoaparat ku kovovej ty¢i pomocou skrutky.

Poznamka: Zaruka sa nevztahuje na sSkody spdsobené nespravnou instalaciou. Postupujte
podla pokynov.

Montazne zariadenia
Poznamka: Pred inStalaciou zariadenia sa uistite, ze je signal Wi-Fi dostatocne silny.

1. Na pozadované miesto inStalacie nalepte polohovatelnl nalepku. Vyvrtajte Styri
otvory na miestach uvedenych na nalepke. Priemer vrtania priblizne 6,0 mm; hlbka
vftania priblizne 30 mm.

|
[ I-l
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2. Do otvorov vilozte Styri plastové distancné matice.

—

s

:
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3. Zakryte Cast napajacieho kabla zakladnou doskou, ako je znazornené na obrazku.

4. Zakladnu dosku umiestnite na stenu. Uistite sa, ze napajaci kabel vedie rovno
nadol. Zakladnu dosku zaistite zasunutim skrutiek do diStanc¢nych matic.

I\

Poznamka:

e Aby ste predisli nehodadm a zraneniam, zariadenie pevne pripevnite k stene podla
obrazka. Stena, ku ktorej je zariadenie pripevnené, musi mat nosnost najmenej
trojndsobku hmotnosti zariadenia.

e Spotrebic neinstalujte v blizkosti zdroja tepla, ako je kompresor klimatizacie,
ventila¢ny otvor digestora alebo ventilacny otvor plynového ohrievaca vody.

o KedZe sa kamera modze otacat vo vodorovnej polohe, pocas inStalacie zabezpelte
bezpecnl vzdialenost pri otdcani. Zariadenie neinstalujte na miesto, kde by branilo
jeho horizontadlnemu pohybu.

|

/ : 50mm o < 50mm

Pohlad zhora
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Vzdialenost medzi zakladnou doskou a stenou by mala byt asport 50 mm, aby sa
zabezpecila bezpecnd vzdialenost na otacanie. Akakolvek medzera mensia ako 50 mm
bude mat za nasledok prekazku pohybu kamery.

Pripojenie zariadenia

Zapnutie fotoaparatu

e Krok 1: Vlozte napajaci kabel do napdjacieho portu fotoaparatu. Pripojte druhy
koniec napajacieho kabla k zdroju napajania.
Krok 2: Po pripojeni k napdajaniu sa na stavovom indikatore zobrazi stav kamery.
Ked kontrolka svieti zlto, fotoaparat je zapnuty; ked kontrolka zlto blika, ¢aka na
pripojenie.

e Vkladanie karty micro-SD Uistite
sa, ze je fotoaparat odpojeny od napajania. Pomocou skrutkovaca odstrante
ochranné puzdro a odkryte zasuvku na kartu micro-SD. Kontaktné body karty
micro-SD by mali smerovat rovnakym smerom ako fotoaparat. Vlozte kartu micro-
SD do zasuvky.

Poznamka:

Pri vkladani alebo vyberani karty micro-SD odpojte fotoaparat od napajania. PouZite kartu
micro-SD od renomovaného vyrobcu. Odporucana rychlost ¢itania a zapisu na kartu micro-
SD je minimdlne Ul/trieda 10.

e Obnovenie tovarenskych nastaveni
Stlacenim a podrzanim tlacidla obnovite tovarenské nastavenia. Obsah karty micro-
SD sa nevymaze.
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Specifikacia

Nazov VonkajSia bezpeCnostna kamera IMILAB
EC3 Pro

Model CMSXJ42A

Pristup 12V 1A

RozliSenie 2304 x 1296

Prevadzkova teplota -20°C ~ 40°C

Bezdrotové pripojenie Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz

ID FCC 2APA9-CMSXJ42A

Rozmery polozky 158*¥91*117 mm

Cista hmotnost 435¢g

Uhol pohladu 110°

Clona F2.1

Pripojenie k aplikacii Mi Home

Tento produkt spolupracuje s aplikdciou Mi Home a mozno ho ovladat pomocou aplikacie
Mi Home. Naskenujte kéd QR a stiahnite a nainstalujte aplikaciu Mi Home. Ak uz mate
nainstalovanu aplikaciu Mi Home, budete presmerovani na stranku pripojenia zariadenia. V
obchode s aplikdciami mézete tiez vyhladat polozku "Mi Home" a stiahnut a nainsStalovat
aplikaciu Mi Home.

O sluzbe Pracuje s Mi Home

Produkt, ktory spolupracuje s aplikadciou Mi Home, mézete ovladat pomocou aplikacie Mi
Home. Upozorhujeme, Ze tieto produkty su overené len na Urovni softvéru. SpoloCnosti
Xiaomi a Mi Home nie sU zodpovedné za vyrobu, implementaciu noriem a kontrolu kvality
tychto produktov a ich vyrobcov.

Poznamka:

Skuto¢né fungovanie sa moze lisit od vyssie uvedenych pokynov z dévodu aktualizécii a
aktualizacii aplikacie Mi Home. Postupujte podla pokynov aplikacie Mi Home.

Infracervené nocné videnie

Svetelné senzory mozu automaticky prepnut zariadenie do rezimu no¢ného videnia
pomocou IR-CUT na zaklade zmien okolitého svetla. Zariadenie je vybavené 2
zabudovanymi infraCervenymi svetlami pre no¢né videnie, ktoré zabezpecuju, ze zaznam
zostane Cisty aj v tme.
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llustracia efektu infracerveného
noc¢ného videnia

Prehravanie videa

Videozaznamy z minulosti je mozné zobrazit len po viozeni kompatibilnej karty micro-SD
do vonkajsej bezpecnostnej kamery MILAB EC3 Pro. Po vlozeni karty micro-SD a zapnuti
zariadenia kamera automaticky spusti nahravanie.

V ovlddacom rozhrani aplikacie Mi Home tuknutim na tlacidlo prehrdvania vstlpte na
stranku prehrdvania videa. Zdznam mozete zobrazit aj podla zvoleného ¢asového obdobia.

Zdiel'anie videa

V ovlddacom rozhrani vonkajsej bezpecnostnej kamery IMILAB EC3 Pro v aplikacii Mi Home
mozete v ponuke nastaveni nastavit zariadenie ako zdielané zariadenie a pozvat
ostatnych, aby sledovali zdznam. Pouzivatelia si musia stiahnut aplikaciu Mi Home a
prihlasit sa do svojho Uctu Xiaomi, aby si mohli prezerat zdielané zabery zo zariadenia.
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Zabezpecenie domacnosti

e Funkciu zabezpecenia domacnosti mozete povolit/vypnut v oviddacom rozhrani
vonkajsej bezpecnostnej kamery IMILAB EC3 Pro v aplikacii Mi Home.

e Zariadenie dokaze zistit a zaznamenat pohyb v radmci hl'adiska a odoslat zdznam
klientovi. Pouzivatelia m6zu nastavit ¢as sledovania, citlivost upozornenia, interval
upozornenia atd.

Bezpecnostné opatrenia

e Prevadzkova teplota zariadenia je -20 °C az 40 °C. Zariadenie nepouzivajte, ak je
teplota prilis vysoka alebo prilis nizka.

e Ak chcete dosiahnut ¢o najlepsie vysledky, neumiestnujte fotoaparat pred alebo
vedla skleneného povrchu, bielej steny alebo inych reflexnych povrchov, pretoze to
moze spdsobit nerovnomerné osvetlenie popredia a pozadia alebo preexponovanie
zaberov.
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Uistite sa, Ze je zariadenie v dosahu signalu Wi-Fi. Umiestnite ho na miesto s
dobrou intenzitou signalu Wi-Fi. Snazte sa vyhnut umiestneniu zariadenia v
blizkosti kovovych predmetov, mikrovinnej riry alebo inych predmetov, ktoré mozu
sposobovat rusenie signalu.

Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.sk sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo iného servisu v zarucnej dobe sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je nutné predlozit originalny doklad o kipe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaru¢nymi podmienkami, pre ktory nemozno reklamdaciu uznat, sa
povazuju nasledujuce skutocnosti:

Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na ktory je vyrobok urceny alebo
nedodrziavanie pokynov pre udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

PoSkodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujiceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi
prostriedkami a pod.).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materidlu alebo sucasti pocas
pouZzivania (napr. batérii atd.).

Posobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sine¢né Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetu, prepatie v
sieti, elektrostaticky vyboj (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné
napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr. pouzité zdroje
atd.

Ak niekto vykonal Upravy, modifikacie, zmeny konstrukcie alebo adaptacie za
ucelom zmeny alebo rozsirenia funkcii vyrobku oproti zakipenej konstrukcii alebo
pouzitie neoriginalnych sucasti.

33



EU prehldsenie o zhode

Identifikacné udaje spInomocneného zastupcu vyrobcu/dovozcu:
Dovozca: Alza.cz a.s.

Sidlo: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.

ICO: 27082440

Predmet prehlasenia:
Nazov: VonkajSia bezpecnostna kamera

Model/typ: EC3 Pro

Vyssie uvedeny vyrobok bol testovany v sulade s normou (normami) pouzitou
(pouzitymi) na preukazanie zhody so zakladnymi poziadavkami stanovenymi v
smernici (smerniciach):

Smernica 2014/53/EU
Smernica 2011/65/EU v zneni 2015/863/EU

C¢€

34



WEEE

Tento vyrobok nesmie byt likvidovany ako bezny domovy odpad v stlade so smernicou EU
o odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeniach (WEEE - 2012/19/EU). Namiesto
toho musi byt vrateny na miesto ndkupu alebo odovzdany na verejné zberné miesto
recyklovatelného odpadu. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu tohto vyrobku, pomdzete
predist moznym negativnym désledkom pre zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
inak mohli byt spésobené nevhodnym nakladanim s odpadom z tohto vyrobku. Dalsie
informacie ziskate na miestnom Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna
likvidacia tohto typu odpadu méze mat za nasledok pokuty v silade s vnutrostatnymi
predpismi.
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Kedves vasarlo,

Kbszonjik, hogy megvasarolta termékilinket. Kérjlk, az elsd hasznalat elétt figyelmesen
olvassa el az aldbbi utasitasokat, és drizze meg ezt a hasznalati Utmutatét a késébbi
hasznalatra. Forditson kllénos figyelmet a biztonsagi utasitdsokra. Ha barmilyen kérdése
vagy észrevétele van a készllékkel kapcsolatban, kérjik, forduljon az tgyfélvonalhoz.

< www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Termék bevezetése

Reset gomb

Fali alap —-
(elforgathato a
kamera szogének
beallitasadhoz)

Micro SD kartya

fFAanlalat

Gomb Hangszéré

Ebben a hasznalati Utmutatdban a készlilék, a tartozékok és a felhasznaldi felilet képei
csak illusztracids célokat szolgalnak, és csak referenciaként hasznalhatok.

A tényleges készllék a termékfrissitések és egyéb frissitések miatt eltérhet az
illusztracioktdl. Kérjik, a tényleges készliléket vegye alapnak.

Antenna

Mic

Jelz6lampa

Tapegység

Csomagolasi lista: IMILAB EC3 Pro kiiltéri biztonsagi kamera, falra szerelhetd készlet,
halézati adapter, hasznalati utasitas.
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A készulék telepitése

Ezutan régzitse a kamerat a fémridhoz egy csavarral.

Megjegyzés: A garancia nem terjed ki a nem megfeleld telepitésbol eredd karokra. Kérjik,
kdvesse az utasitasokat.

Felszerelési eszkoz
Megjegyzés: Kérjik, ellenbrizze, hogy a Wi-Fi jel elég erés-e a készlilék felszerelése elott.

1. ROgzitse a pozicionalé matricat a kivant beépitési helyre. Furjon négy lyukat a
matrican feltlintetett helyeken. A faras atmérdje korulbelll 6,0 mm; a flras
mélysége korulbeltl 30 mm.
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2. Helyezze be a négy mlanyag tiplit a lyukakba.
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3. Fedje le a tapkabel egy részét az alaplappal a jelzett mddon.

4. Helyezze az alaplapot a falra. Ugyeljen arra, hogy a tapkabel egyenesen lefelé
menjen. ROgzitse az alaplemezt a csavarok tiplikbe torténd behelyezésével.

"Bl
II|| '.I

Megjegyzés:

e A balesetek és sériilések elkeriilése érdekében kérjlk, hogy a készlléket az
abranak megfelelden szilardan régzitse a falhoz. A falnak, amelyre a késziléket
felszereli, legaldbb a késziilék sulyanak haromszoros teherbirasinak kell lennie.

e Ne telepitse a készlléket hoforras, példaul 1égkondicionalé kompresszor,
szagelszivé szell6zdnyilasa vagy gazbojler szell6zényildsa kdzelébe.

e Mivel a kamera vizszintesen elforgathatd, kérjik, a telepités soran tigyeljen a
biztonsdgos elforgatasi tavolsagra. Ne telepitse a készliléket olyan helyre, ahol a
vizszintes mozgasa akadalyozva lenne.

/J.- i 5{] mim _//,i d < SD[T' m

Fellilnézet
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Az alaplemez és a fal kdzotti tavolsagnak legalabb 50 mm-nek kell lennie, hogy lehetévé
tegye a biztonsagos elfordulast. Az 50 mm-nél kisebb tavolsag a kamera mozgasanak
akadalyozasat eredményezi.

A készilék csatlakoztatasa

Kapcsolja be a kamerat

e 1.lépés: Csatlakoztassa a tapkabelt a fényképezdgép tapellatd portjaba.
Csatlakoztassa a tapkabel masik végét egy aramforrashoz.
2. |épés: Ha csatlakoztatva van a tapegységhez, a jelz6fény jelzi a kamera
allapotat. Ha a jelz6lampa sarga szin(, a kamera bekapcsolasa folyamatban van;
ha a jelz6lampa sargan villog, a kamera csatlakoztatasra var.

e Micro-SD kartya behelyezése
Gy6z46djon meg rdla, hogy a fényképezOgép le van valasztva a tapellatasrél. Egy
csavarhuzéval tavolitsa el a védéburkolatot, és tegye szabaddd a micro-SD
kartyahelyet. A micro-SD kartya érintkezési pontjainak a kameraval azonos iranyba
kell néznilik. Helyezze be a micro-SD kartyat a nyilasba.

Megjegyzés:

A micro-SD kartya behelyezésekor vagy eltavolitdsakor valassza le a fényképez6gépet a
tapellatasrdl. Kérjik, hasznaljon j6 hir( gyartétdl szarmazé micro-SD kartyat. A micro-SD
kartya ajanlott olvasasi és irdsi sebessége legalabb U1/ 10-es osztalyu.

e A gyari bedllitasok visszaallitdsa
A gyari beallitasok visszaallitdsahoz nyomja meg és tartsa lenyomva a reset
gombot. A micro-SD kartyan Iévd tartalom nem torl6dik.
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Miszaki adatok

Név IMILAB EC3 Pro kiltéri biztonsagi kamera
Modell CMSXJ42A

Bemenet 12V 1A

Felbontas 2304 x 1296

Uzemi homérséklet -20°C~40°C

Vezeték nélkiili kapcsolat Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
FCC AZONOSITO 2APA9-CMSXJ42A

Tétel Méretek 158*%91*117mm

Nettd suly 435¢

Latdszog 110°

Apertura F2.1

Csatlakozas a Mi Home alkalmazashoz

Ez a termék a Mi Home alkalmazassal mUkodik, és a Mi Home alkalmazassal vezérelhet6.
A Mi Home alkalmazas let6ltéséhez és telepitéséhez szkennelje be a QR-kédot. Ha mar
telepitette a Mi Home alkalmazast, akkor a készlilék csatlakoztatasi oldalara kerul. A Mi
Home alkalmazas letdltéséhez és telepitéséhez rakereshet a "Mi Home" kifejezésre egy
alkalmazasboltban is.

Miikédik MIJIA-val

A MIJIA-val egylttm(kddé termék a Mi Home alkalmazassal vezérelhetd. Felhivjuk
figyelmét, hogy az ilyen termékek csak szoftveres szinten kerlilnek ellenérzésre. A Xiaomi
és a Mi Home nem felelés az ilyen termékek gyartasaért, a szabvanyok végrehajtasaért és
a mindségellendrzésért, illetve a gyartasért.

Megjegyzés:

A tényleges mikddés a Mi Home alkalmazas frissitései miatt eltérhet a fenti utasitasoktdl.
Kérjik, kovesse a Mi Home alkalmazas altal mutatott utasitasokat.

Infravoros éjszakai latas

A fényérzékeldk a kdrnyezet fényviszonyainak valtozasa alapjan az IR-CUT segitségével
automatikusan at tudjak kapcsolni a késziléket éjjellatéd lzemmaddba. A késziilék 2
beépitett infravoros éjjellatd lampaval rendelkezik, amelyek biztositjdk, hogy a felvétel
sotétben is tiszta maradjon.
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Infravoros éjjellatd hatas illusztracidja

Video lejatszas

A multbeli videdk csak akkor tekintheték meg, ha a MILAB EC3 Pro kiltéri biztonsagi
kameraba kompatibilis micro-SD kartyat helyeztek be. A micro-SD kartya behelyezése és a
késziilék bekapcsolasa utdan a kamera automatikusan megkezdi a felvételt.

A Mi Home alkalmazas kezeldfelliletén a videdlejatszas oldalra vald belépéshez
koppintson a lejatszas gombra. A felvételt egy kivalasztott idészak kivalasztasaval is
megtekintheti.

Vided megosztasa

Az IMILAB EC3 Pro kultéri biztonsagi kamera vezérléfellletén a Mi Home alkalmazasban a
beallitdsok menlben beallithatja a késziiléket megosztott eszkozként, és meghivhat
masokat is a felvételek megtekintésére. A felhasznaldknak le kell toltenilik a Mi Home
alkalmazast, és be kell jelentkeznilik a Xiaomi fidkjukba ahhoz, hogy megtekinthessék a
megosztott eszkoz felvételeit.
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Otthoni biztonsag
e Az otthoni biztonsagi funkciét a Mi Home alkalmazasban az IMILAB EC3 Pro kiiltéri
biztonsagi kamera kezel6felliletén lehet be/ki kapcsolni.
o Akészilék képes érzékelni és rogziteni a 1atdszogon bellli mozgasokat, és a
felvételt elkildi az Ggyfélnek. A felhaszndldk bedllithatjak a felligyeleti id6t, a
riasztasi érzékenységet, a riasztast, az intervallumot stb.

Ovintézkedések

e Akészilék lizemi hdmérséklete -20°C és 40°C kozott van. Ne hasznalja a
készuléket, ha a hGmérséklet tul magas vagy tul alacsony.

e Ajobb eredmények érdekében kerilje, hogy a kamerat tGvegfelllet, fehér szin( fal
vagy mas fényvisszavero felllet elé vagy mellé helyezze, mivel ez a felvételen az
elétér és a hattér kozott egyenldtlen megyvilagitast vagy tulvilagitast okozhat.

e Kérjlk, gy6z4djon meg arrdl, hogy a késziilék Wi-Fi jel lefedettségen belll van.
Helyezze a késziléket olyan helyre, ahol j6 a Wi-Fi jeler6sség. Igyekezzen elkerdlni,
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hogy a készliléket fémtargy, mikrohullamu sité vagy mas olyan targyak kdzelébe
helyezze, amelyek zavarhatjak a wifi jelet.

Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési haldzataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancidlis idészak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatdsra van sziiksége, forduljon
kozvetlenll a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel valo ellentétnek mindsiilnek, amelyek miatt
az igényelt kovetelés nem ismerheto el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Gzemeltetésére és szervizelésére vonatkoz6 utasitasok be nem
tartasa.

o Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevd
hibajabdl bekdvetkezett mechanikai sériilés (pl. szallitds, nem megfelelé eszkdzokkel
torténd tisztitas stb. soran).

o A fogyodeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalddasa és 6regedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kiilsé hatasoknak vald kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromdagneses mezdk, folyadék behatoldsa, targyak behatoldsa, halézati
tulfesziltség, elektrosztatikus kisllési fesziltség (beleértve a villdmlast), hibas tap-
vagy bemeneti fesziiltség és e fesziltség nem megfelel6 polaritdsa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bdvitése érdekében a
megvasarolt konstrukcidhoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

A gyarté/importor meghatalmazott képvisel6jének azonosité adatai:
Importdr: Alza.cz a.s.

Bejegyzett székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7

CIN: 27082440

A nyilatkozat targya:
Cim: Kiltéri biztonsagi kamera

Modell / tipus: EC3 Pro

A fenti terméket az iranyelv(ek)ben meghatarozott alapveto kovetelményeknek
valé megfelelés igazolasahoz hasznalt szabvany(ok)nak megfeleléen vizsgaltak:

2014/53/EU iranyelv
A 2015/863/EU mddositott 2011/65/EU iranyelv
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WEEE

Ezt a terméket nem szabad normal haztartasi hulladékként artalmatlanitani az elektromos
és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 unids iranyelvnek (WEEE - 2012/19 / EU)
megfelelden. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithaté hulladékok nyilvanos gydjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld artalmatlanitasarol, segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésaghoz
vagy a legkozelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfeleld
artalmatlanitasa a nemzeti el6irasoknak megfeleléen pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor
dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum
spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Wenn Sie
Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

<
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Produkt-Einfuhrung

Reset-Taste

Wandsockel (kann -
zur Einstellung —
des
Kamerawinkels
gedreht werden)
Micro-SD-
Kartensteckplatz
Knopf Lautsprecher

Die in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Abbildungen des Gerats, des Zubehdrs und
der Benutzeroberflache dienen nur zur Veranschaulichung und sollten nur als Referenz

verwendet werden.
Das tatsachliche Gerat kann aufgrund von Produktaktualisierungen und Upgrades von den
Abbildungen abweichen. Bitte beziehen Sie sich auf das tatsachliche Gerat.

Antenne

Mikrofon

Anzeigelampe

Stromversorgung

Verpackungsliste: IMILAB EC3 Pro Outdoor-Sicherheitskamera, Wandhalterung, Netzteil,
Benutzerhandbuch

48



Installieren des Gerats

Befestigen Sie die Kamera mit einer Schraube an der Metallstange.

Hinweis: Die Garantie deckt keine Schaden ab, die durch unsachgemalie Installation
verursacht wurden. Bitte befolgen Sie die Anweisungen.

Montagevorrichtung
Hinweis: Bitte prufen Sie vor der Montage des Gerats, ob das Wi-Fi-Signal stark genug ist.

1. Bringen Sie den Positionierungsaufkleber an der gewlnschten Einbaustelle an.
Bohren Sie vier Locher an den auf dem Aufkleber angegebenen Positionen. Der
Bohrdurchmesser betragt etwa 6,0 mm, die Bohrtiefe etwa 30 mm.

2. Setzen Sie vier Spreizmuttern aus Kunststoff in die Locher ein.

—

e e W
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3. Decken Sie einen Teil des Stromkabels wie angegeben mit der Grundplatte ab.
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4. Befestigen Sie die Grundplatte an der Wand. Achten Sie darauf, dass das Netzkabel
gerade nach unten gefuhrt wird. Sichern Sie die Grundplatte, indem Sie die
Schrauben in die Spreizmuttern einsetzen.

|

Anmerkung:

e Um Unfalle und Verletzungen zu vermeiden, befestigen Sie das Gerat bitte wie
abgebildet fest an der Wand. Die Wand, an der das Gerat montiert wird, muss eine
Tragfahigkeit von mindestens dem 3-fachen Gewicht des Gerates haben.

¢ Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe einer Warmequelle, wie z. B. eines
Klimakompressors, der Entluftung einer Dunstabzugshaube oder der Entliftung
eines Gas-Wassererhitzers.

e Da die Kamera horizontal gedreht werden kann, achten Sie bitte bei der Installation
auf den sicheren Drehabstand. Installieren Sie das Gerat nicht an einem Ort, an
dem es in seiner horizontalen Bewegung behindert wird.

T F : o )
/ 50mm S . <50mm
- =, A - A

Ansicht von
oben

50



Der Abstand zwischen der Grundplatte und der Wand sollte mindestens 50 mm betragen,
um einen sicheren Wendeabstand zu gewahrleisten. Ein Abstand von weniger als 50 mm
fuhrt zu einer Behinderung der Kamerabewegung.

AnschlieBen des Gerats

Schalten Sie die Kamera ein

e Schritt 1: Stecken Sie das Stromversorgungskabel in den
Stromversorgungsanschluss der Kamera. Schlielen Sie das andere Ende des
Stromversorgungskabels an eine Stromquelle an.

Schritt 2: Wenn die Kamera an eine Stromquelle angeschlossen ist, zeigt die
Kontrollleuchte den Status der Kamera an. Wenn die Anzeigelampe gelb leuchtet,
wird die Kamera eingeschaltet; wenn die Anzeigelampe gelb blinkt, wartet sie
darauf, angeschlossen zu werden.

e Einsetzen einer micro-SD-Karte
Stellen Sie sicher, dass die Kamera von der Stromversorgung getrennt ist.
Verwenden Sie einen Schraubendreher, um die Schutzhulle zu entfernen und den
micro-SD-Kartensteckplatz freizulegen. Die Kontaktpunkte der micro-SD-Karte
sollten in die gleiche Richtung wie die Kamera zeigen. Setzen Sie die micro-SD-
Karte in den Steckplatz ein.

Anmerkung:

Trennen Sie die Kamera von der Stromversorgung, wenn Sie die micro-SD-Karte einlegen
oder entfernen. Bitte verwenden Sie eine micro-SD-Karte von einem namhaften Hersteller.
Die empfohlene Lese- und Schreibgeschwindigkeit der micro-SD-Karte ist mindestens
Ul/Klasse 10.

e Wiederherstellen der Werkseinstellungen
Halten Sie die Reset-Taste gedrickt, um die Werkseinstellungen
wiederherzustellen. Der Inhalt der Micro-SD-Karte wird nicht geldscht.
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Spezifikationen

Name IMILAB EC3 Pro Outdoor-Sicherheitskamera
Modell CMSXJ42A

Eingabe 12V 1A

Auflésung 2304 x 1296
Betriebstemperatur -20°C~40°C

Drahtlose Konnektivitat Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
FCC-ID 2APA9-CMSXJ42A

Artikel Abmessungen 158*91*117mm
Nettogewicht 4359

Betrachtungswinkel 110°

Blende F2.1

Verbinden mit der Mi Home App

Dieses Produkt funktioniert mit Mi Home und kann mit der Mi Home App gesteuert werden.
Scannen Sie den QR-Code, um die Mi Home-App herunterzuladen und zu installieren.
Wenn Sie die Mi Home-App bereits installiert haben, werden Sie zur Seite fur die
Gerateverbindung weitergeleitet. Sie kdnnen auch in einem App-Store nach "Mi Home"
suchen, um die Mi Home App herunterzuladen und zu installieren.

e X7 A0

Uber Arbeiten mit Mi Home

Ein Produkt, das mit Mi Home funktioniert, kann Uber die Mi Home-App gesteuert werden.
Bitte beachten Sie, dass solche Produkte nur auf Software-Ebene Uberprift werden. Xiaomi
und Mi Home sind nicht verantwortlich fir die Produktion, die Umsetzung von Standards
und die Qualitatskontrolle dieser Produkte und ihrer Hersteller.

Anmerkung:

Die tatsachliche Bedienung kann aufgrund von Upgrades und Updates der Mi Home-App
von den obigen Anweisungen abweichen. Bitte befolgen Sie die Anweisungen der Mi Home

App.

Infrarot-Nachtsicht

Die Lichtsensoren kdnnen das Gerat durch IR-CUT automatisch in den Nachtsichtmodus
schalten, wenn sich die Lichtverhaltnisse in der Umgebung andern. Das Gerat verfugt Gber
2 eingebaute Infrarot-Nachtsichtlichter, die sicherstellen, dass die Aufnahme auch bei
Dunkelheit klar bleibt.
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[llustration eines Infrarot-Nachtsicht-
Effekts

Video-Wiedergabe

Vergangene Videos kdnnen nur angesehen werden, wenn eine kompatible micro-SD-Karte
in die MILAB EC3 Pro Outdoor Security Camera eingelegt ist. Nach dem Einlegen einer
micro-SD-Karte und dem Einschalten des Gerats beginnt die Kamera automatisch mit der
Aufzeichnung.

Tippen Sie in der Steuerungsoberflache der Mi Home-App auf die Wiedergabetaste, um die
Videowiedergabeseite aufzurufen. Sie konnen eine Aufnahme auch durch Auswahl eines
Zeitraums ansehen.

Ein Video freigeben

In der Steuerungsschnittstelle fur die IMILAB EC3 Pro Outdoor Security Camera in der Mi
Home App kdnnen Sie das Gerat im Einstellungsmenu als freigegebenes Gerat festlegen
und andere einladen, die Aufnahmen anzusehen. Die Benutzer missen die Mi Home App
herunterladen und sich bei ihrem Xiaomi Konto anmelden, um die Aufnahmen des
freigegebenen Gerats anzusehen.
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Innere Sicherheit

e Die Home Security-Funktion kann in der Steuerungsoberflache der IMILAB EC3 Pro
Outdoor Security Camera in der Mi Home App ein- und ausgeschaltet werden.

e Das Gerat kann Bewegungen innerhalb des Sichtwinkels erkennen und aufzeichnen
und die Aufzeichnung an den Client weiterleiten. Benutzer kénnen die
Uberwachungszeit, Alarmempfindlichkeit, Alarm, Intervall usw. einstellen.

VorsichtsmalBnahmen

e Die Betriebstemperatur des Gerats betragt -20°C bis 40°C. Verwenden Sie das
Gerat nicht, wenn die Temperatur zu hoch oder zu niedrig ist.

e Um bessere Ergebnisse zu erzielen, sollten Sie die Kamera nicht vor oder neben
einer Glasflache, einer weilen Wand oder anderen reflektierenden Oberflachen
aufstellen, da dies zu einer ungleichmaBigen Beleuchtung zwischen Vorder- und
Hintergrund oder zu einer Uberbelichtung der Aufnahme fiihren kann.
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e Vergewissern Sie sich, dass sich das Gerat innerhalb des Wi-Fi-Signalbereichs
befindet. Stellen Sie es an einem Ort mit guter Wi-Fi-Signalstarke auf. Vermeiden
Sie es, das Gerat in der Nahe von Metallgegenstanden, Mikrowellenherden oder
anderen Objekten aufzustellen, die eine Signalschnittstelle verursachen kénnten.

Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendétigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie mussen
den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fur den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und Service
des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten Person
oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. beim Transport, Reinigung mit
unsachgemafBen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschleils und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegenuber nachteiligen dulleren Einflussen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flussigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netziberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie
verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsdnderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale Komponenten
zu verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Angaben zur Identifizierung des bevollmachtigten Vertreters des
Herstellers/Importeurs:

Lieferant: Alza.cz a.s.
Eingetragener Sitz: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7
ID-Nr.: 27082440

Gegenstand der Erklarung:
Produktbezeichnung: Outdoor-Sicherheitskamera

Modell / Typ: EC3 Pro

Das oben genannte Produkt wurde nach der/den Norm(en) geprift, die zum
Nachweis der Einhaltung der in der/den Richtlinie(n) festgelegten
grundlegenden Anforderungen verwendet wurde(n):

Richtlinie Nr. 2014/53/EU
Richtlinie Nr. 2011/65/EU in der Fassung 2015/863/EU
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WEEE

Dieses Produkt darf gemals der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE
-2012/19 / EU) nicht Gber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen muss es
an den Ort des Kaufs zurlckgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle fur
wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemals entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mégliche negative Folgen fur
die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch eine
unsachgemaRe Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kdnnten. Wenden Sie
sich an lhre ortliche Behdrde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um weitere
Informationen zu erhalten. Die unsachgemaRe Entsorgung dieser Art von Abfall kann
gemaR den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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